ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa
POLSKA / POLAND

Dotyczace:! - ROZSZERZENIA HOMOLOGACIJI
Concerning:! - APPROVAL EXTENDED

typu wyposazenia do zasilania gazem cieklym (LPG) na podstawie Regulaminu nr 67
of a type of LPG equipment pursuant to Regulation No. 67

Nehomloss: 20 67R03/01*001072%02

Approval No.:

Wzér znaku homologacji:
Style of approval mark @ 67R-03 1072 class 1

1. Elementy wyposazenia do zasilania LPG ¥/ LPG equipment considered."”
Zbiornik specjalny toroidalny lacznie z zestawem osprzetu podigczonego do niego - jak

podano w Dodatku 1 do niniejszego zawiadomienia.
Special toroidal container including the configuration of accessories fitted to the container, as laid down
in appendix 1 to this communication.
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1.1.

1.2.

10.

E20*67R03/01*001072*02

Typ / Dype: ZT-1764.00
w wersji / in version: 11i/and 12

Klasa / Class /WP (WP only for Class () components): 1

Nazwa(-y) handlowa(-¢) lub marka(-i):

Trade name(s) or mark(s): STAKO,

Nazwa i adres producenta: STAKO Sp. z o.0.

Manufacturer’s name and address: ul. Poznanska 54, 76-200 Slupsk,

Polska / Poland

Nazwa i adres przedstawiciela producenta (jezeli dotyczy) Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

Data .przedstaw1enla do homologacji: 2022-07-29

Submitted for approval on.

Placéwka techniczna upowazniona do Sie¢ Badawcza Lukasiewicz

przeprowadzania badan homologacyjnych: Przemyslowy Instytut Motoryzacji,

Technical Service responsible for conducting approval Lukasiewicz Research Network

tests: Automotive Industry Institute,
ul. Jagiellonska 55, 03-301 Warszawa,
Polska / Poland

Data sprawozdania wydanego przez 15.05.2019 r.; 15.01.2020 r.; 21.01.2020 1.
placéwke techniczna: 2022-07-26
Date of report issued by that service:

Numer sprawozdania wydanego 11873/67/ZBH/19; 11908/67/ZBH/19; 11970/67/ZBH/19
przez t¢ placowke techniczna: BLB.119.22H

Number of report issued by that service:

Homologacja zostala vdzielona/10ZSZerzona-/odméwiono-udzielenia-homelogacii-/
cofieto-homeologacje !
Approval granted extended (refused-Lwithdrawn !

Powod(-y) rozszerzenia homologacji (jezeli dotyczy):
Reason(s) for the extension (if applicable):

Nowa konfiguracja akcesoriéw nr 07 - zawor zespolony firmy Lovato typ MV305,
swiadectwo homologacji E4 67R-0394004 rozszerzenie 26.

New accessory configuration No.07 - Lovato multi-valve type MV305, type approval certificate E4 67R-
0394004 ext.26.

Nowa konfiguracja akcesoriéw nr 08 - zawor zespolony firmy BRC typ Multivalve EUROPA
wersja 3, Swiadectwo homologacji E13*67R03/01*0004*08.

New accessory configuration No.08 - BRC multi-valve type Multivalve EUROPA version 3, type approval
certificate E13*67R03/01*0004*08.

Aktualizacja do 03 serii poprawek.

Update to 03 series of amendments.

Usuniegcie nazwy handlowej WORTHINGTON INDUSTRIES.

Removed the WORTHINGTON INDUSTRIES trade name.
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11. Miejscowoéc’ !/ Place: Warszawa/ Warsaw

12.  Data/Date: 18 sierpnia 2022 r. / 18" of August 2022
13. Podpis:
Signature: O@"

15. Dokumenty zlozone wraz z wnioskiem o udzielenie lub rozszerzenie homologacji sy dost¢pne
na zyczenie:
The documents filed with the application or extension of approval can be obtained upon request:

1. Dokument informacyjny nr / Information document No.: 7.T-1764.00/2022
2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No: BLB.119.22H

! Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
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Dodatek 1/ Appendix 1

Tylko zbiorniki/ Containers only

1. Charakterystyka zbiornika, poczynajac od zbiornika macierzystego (konfiguracja 00):
Container characteristics from the parent container (configuration 00):
(a) Nazwa handlowa lub marka / Trade name or mark: STAKO
(b) Ksztalt/ Shape: specjalny, toroidalny / special, toroidal
(c) Material / Material: P 310 NB wg./acc.to EN 10120
(d) Otwory: jeden otwoér pod osprzet zespolony
Openings: one for multivalve
(e) Grubosé $cianki / Wall thickness: dennice / shell 23 mm
rura wewnetrzna / internal tube 2,5 mm
(f) Srednica (zbiornik cylindryczny) / Diameter (cylindrical container): Nie dotyczy mm
Not applicable
(g) Wysokosé (zbiornik o ksztalcie specjalnym) / Height (special container shape): 200 mm
(h) Powierzchnia zewne¢trzna / External surface: 9000 cm?
(1) Konfiguracja osprzetu zbiornika : patrz Tabela 1
Configuration of accessories fitted to container: see Table 1.
Tabela 1/ Table 1
Lp Element wyposazenia Typ Nr homologacji | Nr rozszerzenia Znak(-i)
No. Item Type Approval No. Extension No. oznaczenie"
Indication Mark(s)"
a |Zawor ograniczajacy napelnienie do B B B B
80% / 80 per cent stop valve
b | Wskaznik poziomu napelnienia B B _ N
Level indicato
¢ |Nadci$nieniowy zawor
bezpieczenstwa ( zawor upustowy) - - - -
Pressure relief valve (discharge valve)
d | Zdalnie sterowany zawor roboczy
Z zaworem ograniczajacym wyplyw _ _ _ _
Remotely controlled service valve with
excess valve
e | Pompa paliwa / Fuel pump - - - -
f Zawpr zespolony (wielozawoér) AT02 | ES 67R-01 3018 33 B
Multi-valve
g | Gazoszczelna obudowa POL; i x
Gas-tight housing STAKO E20 67R-01 0324 01
h | Zlacze zasilania elektrycznego B B 3 A2
Power supply bushing \
i | Zawor zwrotny / Non return valve - - - o
j |Nadci$nieniowe urzadzenie ATO2 | ES 67R-01 3018 33

bezpieczenstwa / Pressure relief device

Y Oznaczenie technicznej modyfikacji majace zastosowanie tylko do zaworu zespolonego lub, jezeli zostaly zatwierdzone
osobno, do nadci$nieniowego zaworu bezpieczenstwa (zawor upustowy) i nadci§nieniowego urzadzenia bezpieczeristwa /
The indication marks of technical modification apply only to Multivalve, or, when approved separately, to Pressure reliefvalve
(discharge valve) and Pressure relief device.
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2. Wykaz rodziny zbiornikow / List of the container family:
Wykaz elementéw rodziny osprzetu zbiornika zawiera $rednicg, pojemno$¢, powierzchnig zewngtrzng oraz
mozliwa(-e) konfiguracje(-e) osprzgtu zainstalowanego na zbiorniku..
The list of container family indicate the diameter, capacity, external surface and the possible configuration(s) of
the accessories fitted to the container.

- Tabela 2 / Table 2
Lp. | &rednic alwysokosé | Pojemnosé Powierzchnia | Konfiguracja (:sprzqtu
Typ/wersja . . 3 zewnetrzna [kody] (*)
No. . Diameter/Height Capacity , .
Typetversion [mm] (1] External surface | Configuration of accessories
[cm?] I [codes] ()
01 | ZT-1764.00 630/200 48 9000 | 00,01, 02(’);)3(’)34’ 05, 06,

@) Kod 00 oraz w razie potrzeby, kod(-y) z tabeli 3 / Code bO and, if applicablé, same code(s) from Table 3.

3. Wykaz mozliwych konfiguracji osprze¢tu zbiornika:

Lists of the possible configuration of accessories fitted to the container:
Nalezy podaé¢ wykaz mozliwych elementoéw osprzetu, ktore roznig sig od badanej konfiguracji osprzetu (kod 00) i
ktore moga byé zainstalowane z danym typem zbiornika. Dla kazdego elementu nalezy poda¢ typ, numer
homologacji, numer rozszerzenia oraz wlasny kod konfiguracji..
Specify a list of possible accessories, which differ from the tested configuration of accessories (code 00) and
which may be fitted to the type of container. Specify for all accessories, type, approval number and extension

number, indicating its own configuration code.

Tabela 3 / Table 3
[Lp Czgs€ zestawu Typ Nr .. Nr . Zestaw "S"‘fz‘ft“
No Accessories Tope homologacji | rozszerzenia Configuration
' P Approval No. Extension No. of accessories
Zawor zespolony HOMESENO
fo . ACHILLE E8 67R-01 3018 33
Multi-valve AT.02
Gazoszczelna 00
g, |Obudowawopcji | pop . STAKO |E20 67R 01 0324 01
Gas-tight housing in
option
g |Zaworzespolony | ppcpiopa | E13 67R-010004 05
| Multi-valve
Gazoszczelna 01
g, |obudowawopcji | pop . STAKO |E20 67R 01 0324 01 « '
Gas-tight housing in :
option /
LOVATO '
LOVTEC
Zawor zespolon EANDA
N g SPOTOY | LANDIRENZO | E4 67R-0194004 25
utti-valve EUROGAS
MED 02
| Mv305
Gazoszcezelna
g, |obudowawopcji | pop . STAKO |E20 67R 01 0324 01
Gas-tight housing in
option N |
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Lo. | Czesé zest T Nr Nr Zestaw osprzetu
Np. AZQSC zestawu Typ homologacji | rozszerzenia | Configuration
0. | Accessones ype Approval No. | Extension No. of accessories
f, | Zawor zespolony OMBK4 | E467R-010238 06
Multi-valve
Gazoszczelna 03
gy (Obudowawopcii | pop . STARO |E20 67R 01 0324 01
Gas-tight housing in
option
g, | Zawor zespolony STAGMO1 | E8 67R-01 9559 o1
Multi-valve
Gazoszczelna 04
gs | Obudowa (wopcjl) | poy . STAKO | E20 67R-01 0324 01
Gas-tight housing
(in option)
Zawor zespolony Multtvalve
fs . EUROPA version | E13 67R-01 0004 07
Multi-valve 3
Gazoszczelna 05
gs |obudowa (wopeji) | poy . gTAKO | E20 67R-01 0324 01
Gas-tight housing
(in option)
Zespol eMV
fs | wieloelementowy variant 1 E13 67R-01 0400 01
Multi-component variant 2
Gazoszczelna 06
g | Obudowa (Wopcji) | por . gTAKO |E20 67R-01 0324 01
Gas-tight housing
(in option)
f, | Zawor zespolony MV 305  |E467R-0394004 26
Multi-valve
Gazoszczelna 07
g, |obudowa (wopcji) | pay . gTAKO |E20 67R-01 0324 01
Gas-tight housing
(in option)
Zawor zespolony Multivalve
f3 Y EUROPA E13*67R03/01%0004*08
Multi-valve version 3
Gazoszcezelna 08
gs [obudowa (Wopcil) | poyy . STAKO |E20 67R-010324| 01
Gas-tight housing
(in option) _
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